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Banské Bystrica 22. 4. 2021
POZ 2644-2019/11-35-2021

ROZHODNUTIE

Predseda Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky o rozklade podanom 4. septembra 2020
prihlasovatelom CPM Group, a. s., Trnavska 74/A, 821 02 Bratislava — RuZinov, v konani zastipenym
spolo¢nostou Falcon Legal advokatska kancelaria, s. r. 0., Dunajska 33, 811 08 Bratislava — Staré Mesto
(dalej ,,prihlasovatel*), proti rozhodnutiu Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky zn. POZ
2644-2019/Z-308-2020 zo 17. augusta 2020 o zamietnuti prihlasky obrazovej ochrannej znamky, €. spisu
POZ 2644-2019, na navrh ustanovenej odbornej komisie rozhodol takto:

podla § 59 ods. 2 zédkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov v spojeni s 8 5ods. 1 pism. b) a c¢) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni
neskorsich predpisov sa rozklad zamieta a rozhodnutie zn. POZ 2644-2019/Z-308-2020 zo 17. augusta 2020
sa potvrdzuje.

Odovodnenie:

Prvostuptiovym rozhodnutim Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,arad*)
zn. POZ 2644-2019/2-308-2020 zo 17. augusta 2020 (d’alej ,,prvostupiiové rozhodnutie* alebo ,,napadnuté
rozhodnutie*) bola v zmysle § 28 ods. 4 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich
predpisov (d’alej ,,zakon o ochrannych znamkach*) v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b) a ¢) predmetného
CAPITAL & l’]{()JP(‘T MANAGEMENT ASSOCIATES"
zakona zamietnuta prihlaSka obrazovej ochrannej znamky ,, ins &
¢. spisu POZ 2644-2019 (d’alej ,,prihlasené oznacenie* alebo ,,prlhlaska ochrannej Znamky ) pre vietky
narokované sluzby.

Dovodom prvostupniového rozhodnutia bola skutoc¢nost’, Ze prihlasené oznacenie ako celok nema vo vztahu
k prihlasenym sluzbdm v triedach 35, 36 a 41 medzindrodného triedenia tovarov asluZieb rozliSovaciu
spOsobilost’, pretoZze opisuje ich zameranie a obsah. Uvedené podl'a prvostupiiového organu vyplynulo
z toho, Ze anglické spojenie slovnych prvkov ,,CAPITAL & PROJECT MANAGEMENT ASSOCIATES*
mozno prelozit’ do slovenského jazyka vo vyzname ,,zdruZenia pre kapitalové a projektové riadenie* a d’alSie
spojenie slov prihlaseného oznacenia ,,Insurance & Investment Advisory Specialists mozno prelozit do
slovenského  jazyka  ako  ,poradenski  3Specialisti v oblasti poistenia  a investovania*
(In.: https://slovnik.aktuality.sk/preklad/anglicko-slovensky). Pokial ide o graficki upravu prihlaseného
oznacenia, tato podl'a prvostupiiového organu nie je ni¢im vynimoc¢nd, vyrazna €i jedinecnd, aby dokézala
prihlasené oznacenie individualizovat’ a spotrebitel’ ju bude vnimat’ len ako doplnok ¢i dekoraciu slovnych
spojeni obsiahnutych v oznaceni. Z uvedeného vyplyva, ze ani kombinacia vSetkych prvkov, ktorymi je
prihldsené oznacenie tvorené, nie je schopna odvratit' pozornost’ spotrebitel'a od opisnej informéacie, ktora
nesu jeho slovné prvky a zabezpecit' tak prihlasenému oznaceniu rozliSovaciu spdsobilost’. Prvostupiiovy
organ na zaklade uvedené¢ho konstatoval, Ze prihlasené oznacenie vo vztahu k narokovanym sluzbam
v triedach 36 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, ktoré mozno suhrne oznacit’ ako financné sluzby
asluzby v oblasti nehnutelnosti, poistovnictva a penaznictva, poskytuje relevantnej spotrebitel'skej
verejnosti priamu informéaciu o tom, ze pod tymto oznacenim bude poskytovat’ svoje sluzby asociacia, resp.
zdruZenie zastreSujuce odbornikov v oblasti kapitdlového a projektového riadenia, ako aj odbornikov
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v oblasti poradenstva zameraného na investovanie a poistenie. S uvedenymi sluzbami priamo suvisia aj
dalSie sluzby narokované v triede 35 a 41, a preto prihldsené oznalenie aj vo vztahu k nim predstavuje
oznacenie bez rozliSovacej sposobilosti, pricom spotrebitel'a informuje o ich obsahu a zamerani.

Co sa tyka poukazu prihlasovatel'a na zapisané ochranné znamky, konkrétne na ochranné znamky ¢. 164749
»BURGER KING*, ¢. 236406 ,,SUN CAPITAL®, ¢. 242240 ,Speaking Friends®, ¢. 251947 ,,Glamour
DISC@®VER

Tour®, ¢. 244351 ,,Papucovy investor®, ¢. 252027 ,,Metropola®, ¢. 250460 ,,¢toBAL NETWORK “ & 210428

C itA TB
_PREZIDENT GOLF CUP%, ¢. 215519 ,Banka roka®, & 251297 ,,Dlg'talna banka “ & 251300

.. . APITAL
" &at 1B TQ
_ Zivnostensky ucet'®« ¢ 351999 _One banking P« 535406 Mi‘ARKhTS“, ¢. 249418

e st akaren

” “a ¢ 242701 “ ktoré su podl'a jeho ndzoru tvorené opisnymi
a vSeobecne pouzivanymi slovnymi prvkami, prvostupnovy organ uviedol nasledujice. Zapisna spdsobilost’
oznacenia prihlaseného na zapis ako ochrannej znamky je tiradom vzdy skiimana v zmysle platného zakona
0 ochrannych znamkach, s ohl'adom na $pecifika konkrétneho pripadu dané charakterom a druhom oznacenia
a prihlasenymi tovarmi a sluzbami. Rozhodovanie Uradu je zaloZené na spravnej Uvahe vychadzajlcej zo
skutkoveho stavu daného pripadu a doterajsej praxe v podobnych pripadoch, zohl'adiiujiic dokazy predlozené
ucastnikom konania. Prvostupniovy organ zdoraznil, Ze v pripade, ak nejaké oznaCenie nema rozliSovaciu
sposobilost’, nemozno dospiet’ k zaveru, ze rozhodnutie o zamietnuti prihlasky je nezdkonné len preto, Ze
v minulosti boli do registra ochrannych znamok zapisané oznacenia, o ktorych sa prihlasovatel’ domnieva, ze
ide 0 0znacenia obdobného charakteru.

Vydaniu prvostupiiového rozhodnutia, ako to vyplyva z obsahu spisu, predchadzala sprava uradu
z 10. marca 2020, ktorou bol prihlasovatel oboznameny s vysledkom prieskumu zapisnej spdsobilosti
prihlaseného oznacdenia a zaroven mu bola stanovena lehota na vyjadrenie. Prihlasovatel’ vo svojej odpovedi,
ktora bola doruc¢ena tradu 10. maja 2020, vyjadril nestuhlas s vysledkom vykonaného prieskumu zapisnej
sposobilosti prihlaseného oznadenia, avsak podla nazoru prvostupniového organu nevyvratil argumenty
uvedené v sprave uradu, a preto prvostupiiovy organ pristipil k vydaniu napadnutého rozhodnutia.

Proti tomuto rozhodnutiu podal prihlasovatel’ (v stcasnom postaveni podavatela rozkladu) v zakonom
stanovenej lehote rozklad, v ktorom nesuhlasil s posudenim rozliSovacej sposobilosti prihlaseného oznacenia
prvostupfiovym organom.

Prihlasovatel’ poukazal na argumenty, ktoré uviedol vo svojom vyjadreni k vysledku prieskumu zépisnej
sposobilosti prihlaseného oznacenia, ktoré bolo tradu doruc¢ené 10. maja 2020.

Zaroven zastal nazor, ze prvostupiiovy organ sa v napadnutom rozhodnuti dostato¢ne nevysporiadal s jeho
argumentaciou ohl'adom zapisu ochrannych znamok, ktoré podl'a jeho ndzoru majti rovnaku alebo eSte nizsiu
rozliSovaciu sposobilost’ ako prihldsené oznacenie. Osobitne poukazal na ochranné znamky ¢. 251297

. TB . roorx (TB
. D]gltalna banka™ "« a ¢ 251300 ,,anOStenSky ucet “, pricom nesuhlasil s tvrdenim

prvostupnového organu, ze slovny prvok ,, TB“ v tychto ochrannych znamkach nemozno povazovat za
zanedbatelny, resp. nepostrehnutelny a v porovnani s obrazovym prvkom ,,11* v prihlasenom oznaceni je
tento viditelnejsi, nakolko je vyjadreny Ciernou farbou. Uvedené odévodnenie oznacil prihlasovatel’ za
ucelové apoziadal, aby organ rozhodujlci o rozklade porovnal prihlasené oznaéenie s uvedenymi
ochrannymi znamkami. Podla jeho nazoru prihlasené oznacenie ma vyssiu rozliSovaciu spdsobilost’ ako
predmetné ochranné znamky, nakol’ko ma viac slov, ktoré su vyjadrené v anglickom jazyku, su umiestnené
Vv dvoch riadkoch oddelenych vodorovnou ¢iarou a prvok ,,11* je analogicky prvku ,, TB“. Uvedené ochranné
znamky neobsahuju Ziadny fantazijny prvok a skutoénost’, Ze prvok ,, TB* sa obvykle spaja s nazvom ,, Tatra
banka“ len oslabuje ich fantazijnost’ a rozliSovaciu sposobilost’. Prihlasovatel’ zastal nazor, Ze prvostupiiovy
organ sa zameral len na vyjadrenie vyznamu jednotlivych slovnych prvkov prihlaseného oznacenia, pricom
nezohl'adnil dostato¢ne jeho grafické vyhotovenie a neposudil prihlasené oznacenie ako celok.
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Na zaver konstatoval, 7e prihlasené oznacenie spiiia podmienky na zapis do registra ochrannych znamok,
pricom poZiadal, aby organ rozhodujuci o rozklade reSpektoval zasadu rovnakého zaobchadzania vo vztahu
ku vSetkym prihlasovatel'om ochrannych znamok.



Rozhodnutie organu rozhodujiceho o rozklade sa opiera o nasledujice skutoc¢nosti a dévody:

Orgéan rozhodujdci o rozklade prislusny na konanie v zmysle 8 61 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom
konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov, s ohl'adom na § 40 ods. 2 zakona o ochrannych
znamkach preskiimal napadnuté rozhodnutie, ako aj zakonnost' vedeného spravneho konania, ktoré mu
predchadzalo, a posudil dévody uvadzané ucastnikom konania.

Podl'a § 51 ods. 5 zdkona o ochrannych znamkach na konanie pred uradom podl'a tohto zakona sa vzt'ahuje
vSeobecny predpis o spravnom konani okrem § 19, § 28, § 29, § 30 ods. 1 pism. b) a d), § 32 az 34, § 39,
849, 850, §59 ods. 1 a § 60.

Podla § 52 ods. 3 zakona o ochrannych znamkach urad rozhoduje na zaklade oddvodnenia podania
a dokazov, ktoré boli tcastnikmi konania predlozené.

Podl'a § 40 ods. 1 zadkona o ochrannych znamkach, ak tento zakon neustanovuje inak, proti rozhodnutiu
uradu mozno podat’ rozklad v lehote do 30 dni odo dna dorucenia rozhodnutia; véas podany rozklad ma
odkladny ucinok.

Podla § 40 ods. 2 zdkona o ochrannych znamkach pri rozhodovani o rozklade je Grad viazany jeho
rozsahom; to neplati a) vo veciach, v ktorych mozno zacat" konanie z vlastného podnetu, b) vo veciach
spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajtcich sa viacerych ti€astnikov na jednej strane.

Podla § 5 ods. 1 pism. b) zakona o ochrannych znamkach do registra sa nezapi$e oznacenie, ak nema
rozliSovaciu sposobilost’.

Podla § 5 ods. 1 pism. ¢) zakona o ochrannych znamkach do registra sa nezapiSe oznacenie, ak je tvorené
vyluéne oznaceniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku moézu sluzit na urenie druhu, kvality,
mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pévodu, pripadne Casu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo
inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb.

Podla § 5 ods. 2 zakona o ochrannych znamkach oznacenie uvedené v odseku 1 pism. b) az d) sa zapiSe do
registra, ak prihlasovatel’ preukaze, ze oznacenie nadobudlo pred diiom podania prihlasky, na zaklade jeho
pouzivania na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k uzemiu Slovenskej republiky, rozliSovaciu
spdsobilost’ k tovarom alebo sluzbam, pre ktoré je prihlasené.

PrihlaSka obrazovej ochrannej znamky ¢&. spisu POZ 2644-2019, bola podand 22.novembra 2019
prihlasovatelom CPM Group a. s., Trnavska 74/A, 821 02 Bratislava — RuZinov, pre sluzby ,,pomoc pri
riadeni obchodnej cinnosti; poskytovanie obchodnych alebo podnikatelskych informdcii; komercné
informacné kancelarie; analyzy nakladov; uctovnictvo; obchodné a podnikové audity (revizia uctov);
poradenstvo pri organizovani a riadeni obchodnej cinnosti; persondlne poradenstvo; poradenstvo pri
riadeni podnikov; pomoc pri riadeni obchodnych alebo priemyselnych podnikov; prieskum trhu; obchodné
odhady,; obchodny alebo podnikatelsky prieskum; poradenstvo pri organizovani obchodnej cinnosti;
reklama; obchodny alebo podnikatelsky vyskum; vztahy s verejnostou (public relations); reklamné agentury;
poradenské sluzby pri riadeni obchodnej cinnosti; marketingovy prieskum,; sprava pocitacovych siuborov;
odborné obchodné alebo podnikatelske poradenstvo, hospoddrske (ekonomické) predpovede; organizovanie
obchodnych alebo reklamnych vystav;, obchodné alebo podnikatelské informacie; sluzby poskytované pri
premiestovani podnikov, prendjom reklamnych ploch, podpora predaja (pre tretie osoby), zbieranie udajov
do pocitacovych databaz, zoradovanie udajov v pocitacovych databdzach, organizovanie obchodnych alebo
reklamnych veltrhov, online reklama na pocitacovej komunikacnej sieti; vyhladdavanie informdcii
V pocitacovych suboroch (pre tretie osoby); sluzby porovndvania cien; obchodné informdcie a rady
spotrebitelom pri vybere tovarov a sluzieb;, administrativne spracovanie obchodnych objednavok;
subdodavatelské sluzby (obchodné sluzby); fakturdcie; zostavovanie Statistik; marketing, poskytovanie
obchodnych alebo podnikatelskych kontaktnych informdcii; optimalizacia obchodovania na webovych
strankach,; obchodné sprostredkovatelské sluzby, obchodny manazment pre poskytovatelov sluzieb na volnej
nohe; vyjednavanie a uzatvaranie obchodnych transakcii pre tretie osoby; aktualizacia a udrzba Udajov
V pocitacovych databdazach; poskytovanie obchodnych informacii prostrednictvom webovych strdnok; online
poskytovanie obchodného priestoru pre nakupcov a predajcov tovarov a sluzieb; externé administrativne
riadenie podnikov; podnikové riadenie refundovanych programov (pre tretie osoby); indexovanie webovych
stranok na obchodné alebo reklamné ucely; planovanie stretnuti (kancelarske prace); aktualizicia a (drzba



informacii v registroch; zostavovanie zoznamov informdcii na obchodné alebo reklamnée ucely; obchodné
sprostredkovatelske sluzby v oblasti priradovania potencialnych sukromnych investorov k podnikatelom,
ktori Ziadaju o financovanie; poradenstvo v oblasti komunikdacie (vztahy s verejnostou); poradenstvo
v oblasti komunik&cie (reklama); dohodovanie obchodnych zmlav pre tretie osoby; obchodné spravodajské
sluzby; financéné a uctovné audity; cieleny marketing; docasné riadenie podnikov; vonkajsia reklama;
podnikové komunikacné sluzby “ v triede 35, ,,Urazové poistenie; platenie splatok; aktuarske sluzby (poistno-
matematické); prendjom nehnutelnosti; sprostredkovanie (maklérstvo); uverové agentury; realitné
kancelarie; sprostredkovanie nehnutelnosti; sprostredkovanie poistenia; colné deklaracie (financné sluzby);
poistovnictvo; bankovnictvo, ocenovanie nehnutelnosti; zriadovanie fondov, kapitalové investicie; financné
zarucneé sluzby; kliring (bezhotovostné zuctovanie vzajomnych pohladavok a zavizkov); pozicky (financné
uvery); danové odhady (sluzby); financné odhady a ocenovanie (poistovnictvo, bankovnictvo,
nehnutelnosti); faktoring; spravcovstvo majetku (pre tretie osoby), financovanie (sluzby); financné riadenie;
sprava nehnutelnosti; uzatvaranie poistiek proti poziaru, prendjom bytov, bankové hypoteky, financny
lizing;, obchodovanie na burze s cennymi papiermi; Zivotné poistenie; financné analyzy, financné
poradenstvo,; konzultacné sluzby v oblasti poistovnictva,; elektronicky prevod kapitilu; financné informacie;
informacie o poisteni; vydavanie cennych papierov; Uschova cennosti; kurzové zaznamy na burze; prenajom
kancelarskych priestorov; financné sponzorstvo; zdaloiné poézicky; konzervativne fondy (sluzby);
sprostredkovanie na burze cennych papierov; poradenstvo v oblasti splacania dlhov; poskytovanie
financnych informdcii prostrednictvom webovych stranok; financné riadenie refundovanych platieb (pre
tretie osoby); investovanie do fondov; sprostredkovanie obchodu s akciami a obligaciami; financné zdaruky;
financny vyskum* v triede 36 a , akadémie (vzdelivanie); zdbava; korespondencné vzdelavacie kurzy,
vydavanie textov (okrem reklamnych); vyucovanie; vzdelavanie; Skolenia; vydavanie knih,; organizovanie
a vedenie konferencii; organizovanie a vedenie kongresov; informécie o vychove a vzdeldvani; skiSanie,
preskusavanie (pedagogickd cinnost); organizovanie kulturnych a vzdelavacich vystav; prakticky vycvik
(ukézky); organizovanie a vedenie seminarov; online vyddvanie elektronickych knih a casopisov; online
poskytovanie elektronickych publikacii (bez moznosti kopirovania); prekladatelské sluzby; koucovanie
(Skolenie); odborné preskolovanie; Skolské sluzby (vzdeldvanie); odborné Skolenia zamerané na
odovzdavanie know-how, individudalne vyucovanie; organizovanie a vedenie vzdelavacich for s osobnou
ucastou, vyucovanie pomocou simuldatorov ‘v triede 41 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Vyjadrenie prihlaseného oznacenia:

CAPITAL & PROJECT MANAGEMENT ASSOCIATES"

[Insurance & Investment Advisory Specialists

Z podaného rozkladu vyplynulo, Ze prihlasovatel’ spochybnil prvostupiiovym organom konstatovanu zapisna
nespdsobilost’ prihlaseného oznacenia v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) a ¢) zdkona o ochrannych znamkach.

Pred samotnym preskimanim ddévodov, ktoré viedli k vydaniu napadnutého rozhodnutia, poukazuje organ
rozhodujuci o rozklade na zakladné z&sady a principy zndmkového prava a na vyznam a zmysel ochrannych
znamok. V intenciach ustanovenia 8 2 zakona o ochrannych znamkach mozno za ochrannti znamku uznat
akékol'vek oznacCenie, ktoré¢ tvoria najma slova vratane osobnych mien, kresby, pismen4, Cislice, tvar tovaru
alebo tvar obalu tovaru alebo zvuky, ak toto oznacenie je sposobilé rozlisit’ tovary alebo sluzby jednej osoby
od tovarov alebo sluzieb inej osoby, t. j. oznacenie, ktoré ma rozliSovaciu sposobilost’ a zaroveii je vyjadrené
v registri Uradu spésobom, ktory prisluSnym organom a verejnosti umoziiuje jasne a presne urcit’ predmet
ochrany poskytnutej majitel'ovi ochrannej znamky. Uvedena moznost’ a schopnost” identifikacie obchodného
pbévodu tovaru asluzby (s cielom umoznit spotrebitel'ovi, ktory nadobudne tovar alebo sluzbu, ktoré
ochrannd znamka oznacuje, vykonat’ neskér ten isty vyber, ak sa sktisenost’ ukaze byt pozitivnou, alebo
vykonat’ iny vyber, ak sa ukaze byt negativnou) je vyjadrenim zékladnej funkcie ochrannej znamky.

Pri skimani zapisnej spdsobilosti oznacenia (s ohl'adom na uvedent zakladnt funkciu ochrannej znamky) je
potrebné posudit,, ¢i je oznacenie spdsobilé odlisit’ tovary a sluzby jednej osoby od tovarov a sluzieb inej
osoby (tzv. vnutorna rozliSovacia sposobilost), pricom je nutné vziat' do uvahy dojem, akym oznacenie
posobi ako celok na relevantného spotrebitel’a, s prihliadnutim na charakter a povahu prihlasenych tovarov
a sluzieb. Relevantnym spotrebitel'om sa rozumie najmé potencialny spotrebitel’ daného druhu tovarov alebo
sluzieb, osoby zapojené do distribucnej siete, pripadne obchodné kruhy zaoberajiice sa takym druhom
tovarov alebo sluZieb, pre ktoré je oznacenie prihlasené. Na to, aby oznadenie malo rozliSovaciu sposobilost’
a nebola uplatnena zapisna vyluka podla § 5 ods. 1 pism. b) zakona o ochrannych znamkach, nestaci, aby sa



oznacenie len odliSovalo od inych zapisanych alebo znamych oznaceni, ale je potrebné, aby svojou formou
a obsahom bolo do takej miery origindlne, Ze jeho osobité znaky maju schopnost’ individualizovat’ tovary
a sluzby, ktoré¢ maji byt nim oznacované. S ohl'adom na uvedené skutocnosti mozno uzavriet, Ze oznacenie
ma rozliSovaciu sposobilost’ pre konkrétne tovary a sluzby, ak spotrebitel je alebo bude podl’a neho schopny
odlisit’ tovary a sluzby pochadzajlce z uré¢itého obchodného zdroja (tovary a sluzby jednej osoby od tovarov
a sluzieb inej osoby).

Dalsia absoltitna zapisna vyluka uvedena v § 5 ods. 1 pism. ¢) zakona o ochrannych znamkach bréni zapisu
oznacenia, ktoré je tvorené vyluéne oznacCeniami alebo udajmi poukazujlicimi na niektorti z ,,vlastnosti
tovaru alebo sluzby, pre ktory alebo pre ktort sa zapis ziada. Takéto oznacenia by mali ostat’ volné vsetkym
subjektom posobiacim na trhu s dotknutymi tovarmi a sluzbami. Vymenovanie dbvodov zapisu
nespdsobilych oznaceni a Udajov (vlastnosti tovarov alebo sluzieb) v predmetnom ustanoveni je len
demonstrativne a pri posudzovani zapisnej spdsobilosti ozna¢enia tak mozno brat’ do Givahy aj akikol'vek int
vlastnost’ tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa oznacenie prihlasuje.

Existenciu prekazok braniacich zapisu oznacenia ako ochrannej znamky, ktoré st uvedené v § 5 ods. 1
pism. b) az d) zakona o0 ochrannych znamkach, mozno prekonat’ preukazanim nadobudnutia rozliSovacej
sposobilosti vo vztahu k tym tovarom a sluzbam, pre ktoré je oznaCenie prihlasené (§ 5 ods. 2 zakona
0 ochrannych zndmkach). RozliSovaciu sposobilost moze oznafenie nadobudnut’ len intenzivnym
a dlhodobym pouzivanim, vd’aka ktorému relevantna verejnost’ identifikuje tovary a sluzby oznacenia ako
tovary a sluzby pochadzajuce od konkrétnej osoby a oznacenie nebude povazovat’ za vSeobecne pouZzivané.
Uniest’” dokazné bremeno, t. j. oznacit’ a predlozit’ potrebné dokazy a uvedenymi dokazmi svoje tvrdenia
preukazat’, musi v zmysle § 52 ods. 1 a 3 zdkona 0 ochrannych znamkach prihlasovatel’. Pri posudzovani, ¢i
prihlasovatel’ prostrednictvom predlozenych dokladov preukazal nadobudnutie rozliSovacej sposobilosti
oznacenia v zmysle uvedeného zakonného ustanovenia, vychadza drad z okolnosti konkrétneho pripadu a do
Gvahy berie viaceré relevantné faktory — predovSetkym charakter oznalenia, intenzitu, Cas, zemepisné
rozSirenie, dobu jeho pouZivania, podiel, vakom je oznaCenie zastipené na trhu, vySku investicii
vynaloZenych na jeho propagéaciu a pod.

Pokial ide o vecné dovody, ktoré viedli k vydaniu prvostupfiového rozhodnutia, organ rozhodujuci
o rozklade konstatuje, Ze prihlasené oznacenie je tvorené slovnymi spojeniami ,,CAPITAL & PROJECT
MANAGEMENT ASSOCIATES" a ,Insurance & Investment Advisory Specialists”, ktorych jednotlivé
slovné prvky predstavuju slovd z anglického jazyka. Ako vyplyva z internetovych slovnikov
(https://slovniky.lingea.sk/anglicko-slovensky; https://slovnik.aktuality.sk/anglicko-slovensky/) slovo
»CAPITAL® mozno z anglického do slovenského jazyka prelozit okrem iného vo vyzname ,kapital®
(investi¢ny), pripadne vo forme pridavného mena ako ,kapitalovy“. Slovny prvok ,PROJECT* ma
v preklade do slovenéiny vyznam ,projekt”, pripadne ,projektovy” a slovo ,,MANAGEMENT® sa
z anglického do slovenského jazyka preklada ako ,riadenie, manazment“. Vyraz ,ASSOCIATES"
predstavuje mnozné &islo od slova ,,Associate, ktoré z anglického do slovenského jazyka mozno prelozit
ako ,,zdruzenie, asociécia, spolo¢nik, partner”. Symbol ,,&* nazyvany ,,ampersand* znamena vyznamové
»zluCenie®, pricom v slovenéine ho mozno nahradit’ spojkou ,,a“. Organ rozhodujuci o rozklade v sulade s
nazorom prvostupiiového organu uvadza, Ze slovné spojenie anglickych slov ,,CAPITAL & PROJECT
MANAGEMENT ASSOCIATES* mozno do slovenciny teda prelozit' vo vyzname ,,zdruzenia (asociacie)
pre kapitalové a projektové riadenie*, ,,zdruZenia pre manazment kapitalu a projektov* alebo ,,partneri pre
kapitalovy a projektovy manazment*. Pokial’ ide o d’alSie slovné spojenie ,,Insurance & Investment Advisory
Specialists“, mozno uviest' nasledujuce. Slovo ,Insurance” sa zanglictiny do slovenciny prekladd vo
vyzname ,,poistenie”, vyraz ,Investment* znamenda v slovencine ,,investicia, investovanie“. Slovny prvok
»Advisory“ mozno do slovenciny prelozit' ako ,,poradny, poradensky” a slovo ,,Specialists”, ktoré je
mnoznym c¢islom od slova ,,Specialist™, méa v slovencine vyznam ,,odbornici, $pecialisti“. Predmetné slovné
spojenie mozno teda prelozit’ do slovenského jazyka ako ,,poradenski odbornici/Specialisti v oblasti poistenia
a investovania“. Ber(c do Gvahy uvedené organ rozhodujlci o rozklade konstatuje, Ze prihlasené oznacenie
méa ako celok vyznam ,.zdruZenie odbornikov v kapitalovom a projektovom manaZzmente zameranych na
oblast’ poistovnictva a investovania“.

V suvislosti sa argumentom prihlasovatela vo vyjadreni k prieskumu zapisnej sposobilosti, ako aj
v podanom rozklade, ze prihlasené oznacenie je zlozené zo slov anglického jazyka, Co prispieva k jeho
rozliSovacej spdsobilosti, organ rozhodujuci o rozklade uvadza nasledujice. V sucasnosti niet pochyb, ze do
zivota slovenskej spolo¢nosti, a teda aj do slovenského jazyka preniklo a prenika stale viac vyrazov
aslovnych spojeni z angli¢tiny, s ¢im priamo suvisi aj zvySovanie urovne ovladania anglického jazyka



slovenskych spotrebitel'ov, a to vo vsetkych vekovych kategoriach. V mnohych oblastiach zivota spoloc¢nosti
je celkom bezné, Ze nové anglické vyrazy ¢i pomenovania postupne vytlacaju starSie slovenské ekvivalenty,
resp. pouzivaju sa spolu s nimi. S ohl'adom na uvedené nie je dovodné tvrdit, Ze relevantny slovensky
spotrebitel’ nebude rozumiet’ anglickym slovam tvoriacim prihlasené oznacenie a bude ich vnimat ako
fantazijné, bez konkrétneho vyznamu len preto, Ze predstavuju slova pochadzajlce z jazyka, ktory je pre
neho cudzim jazykom, resp. nie je Uradnym jazykom na Slovensku. Skuto¢nost, Zze oznacenia v cudzom
jazyku je a priori nutné vnimat’ ako fantazijné, bez zrejmého vyznamu, nevyplyva ani z ustalenej judikatry
Stidneho dvora Eurdpskej tnie. Podl'a rozsudku Stdneho dvora (prva komora) z 9. marca 2006 vo veci C-
421/04, Matratzen Concord AG. vs Hukla Germany SA, ,,¢lanok 3 ods. 1 pism. b) a ¢) prvej smernice Rady
89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov v oblasti ochrannych
znamok neodporuje v ¢lenskom State zapisu ako narodnej ochrannej zndmky slova prevzatého z jazyka iného
Clenského $tatu, v ktorom nema rozliSovaciu spdsobilost’ alebo v ktorom opisuje vyrobky alebo sluzby
uvedené v prihlaske, okrem pripadu, ak je prislusna skupina verejnosti v ¢lenskom §tate, v ktorom sa o zapis
ziada, schopna rozpoznat’ vyznam tohto slova“. Uvedené, podl'a ndzoru organu rozhodujuceho o rozklade
jasne vymedzuje, ze slovo prevzaté z jazyka iného S$tatu nemdze byt zapisané ako ochrannd znamka do
registra, pokial' v tomto jazyku opisuje narokované sluzby, resp. vo vztahu k nim nema rozliSovaciu
sposobilost’ a prislusna skupina verejnosti, ktorej st urcené, je schopna rozpoznat’ vyznam tohto slova.

V tejto suvislosti mozno konstatovat’, ze prihlasené oznacenie je tvorené anglickymi slovami (CAPITAL,
PROJECT, MANAGEMENT, ASSOCIATES, Investment, Specialists), ktoré maju podobné ekvivalenty
v slovenskom jazyku (kapitadlovy, projektovy manaZzment/riadenie, asociacie, investicia/investovanie,
Specialisti/odbornici), resp. ide o pomerne Casto pouzivané a zndme slova (Insurance, Advisory), a preto
slovensky spotrebitel' aj s minimalnou znalostou anglického jazyka slovnym prvkom obsiahnutym
Vv prihlasenom oznaceni rozumie a pozna ich vyznam. Zaroven organ rozhodujuci o rozklade dodava, Ze
mnohé anglické slova v oblasti ekondmie, finanénictva, poist'ovnictva a investicii sa pouZivaju rovnocenne
s ich slovenskymi ekvivalentami, a preto ich dotknuti spotrebitelia vel'mi dobre ovladaju. Organ rozhodujuci
0 rozklade vzhl'adom na uvedené skutoCnosti zastdva nazor, ze relevantna spotrebitel'skd verejnost’ bude
prihldsené oznacenie vnimat’ ako oznacenie, ktorému rozumie.

Zaroven je potrebné doplnit’, ze kapitalovy a projektovy manazment, resp. kapitalové a projektové riadenie
sa vyuzivaju v réznych oblastiach zivota spolocnosti, ato nielen v roznych odvetviach priemyslu, ale aj
v informa¢nych technologiach, v Statnej sprave atiez v ekonomickych odvetviach ako su bankovnictvo,
finan¢nictvo, investovanie, poistovnictvo, poskytovanie uverov atd. Kym kapitdlovy manazment sa
sustred’'uje na riadenie kapitdlového hospodarenia subjektov, projektovy manazment je zamerany na riadenie
projektu, tak, aby bol dany projekt ukonéeny v stanovenom c¢ase a pri planovanych nakladoch. V obidvoch
pripadoch ide o suthrn v3eobecnych aodbornych spdsobilosti azruénosti, atieZ metdd a néstrojov
pouZivanych jednotlivcami alebo organizaciami na riadenie projektu/kapitalového hospodarenia. Uvedené
Vv sebe zahffia aj riadenie a koordinaciu l'udskych, materidlnych a finanénych zdrojov pri pouziti modernych
technik riadenia, zameranych na dosiahnutie vopred stanovenych cielov. S ohl'adom na uvedené je podla
organu rozhodujlceho orozklade zrejmé, Ze v procese kapitalového a projektového manaZzmentu sa
uplatiiuje Siroké spektrum ¢innosti z rdznych oblasti.

Pokial’ ide o grafické znazornenie prihlaseného oznaCenia, organ rozhodujuci o rozklade povaZuje za
potrebné uviest, ze slovné spojenie ,,CAPITAL & PROJECT MANAGEMENT ASSOCIATES" je
vyobrazené verzalami v modrej farbe, priCom zaCiato¢né pismena jednotlivych slov su v porovnani
S ostatnymi pismenami mierne zvacSené. Slovné spojenie ,,Insurance & Investment Advisory Specialists* je
zndzornené v beznom pisme Sedej farby a umiestnené je pod prvym slovnym spojenim, pricom jednotlivé
slovné spojenia s oddelené tenkou Sedou vodorovnou ¢iarou. V prihlasenom oznaéeni sa nachadza drobny
graficky prvok tvoriaci horny index slovného prvku ,,ASSOCIATES", ktory ma tvar Stvorca sivej farby
s rimskou ¢islicou ,,II* vo vnutri. V tejto stvislosti organ rozhodujtci o rozklade uvadza, Ze na to, aby
prihlasené oznacenie bolo spdsobilé na zapis do registra ochrannych znamok prave vd’aka pouzitej graficke;j
Uprave, tdto musi byt dostatoéne osobitd na odputanie pozornosti spotrebitel'a od opisného vyznamu
slovnych prvkov. V preskimavanom pripade pomerne vel’ky pocet slovnych prvkov (8 slov) v minimalnej
grafickej Gprave spocivajucej len v modrom, resp. sivom farebnom prevedeni a v jednoduchom usporiadani
pod sebou ma za nasledok, ze relevantny spotrebitel’ vnima prednostne ich vyznam bez ohl'adu na celkové
grafické stvarnenie prihlaseného oznacenia, ¢i pridanie symbolu ,,&* alebo grafického prvku s rimskou
¢islicou II. Organ rozhodujuci o rozklade preto v zhode s prvostupniovym organom zastava nazor, ze graficka
uprava prihlaseného oznacenia nie je dostato¢na na to, aby odvratila pozornost’ spotrebitela od opisnej
informacie, ktorti nest jeho pocetné slovné prvky.



S ohl'adom na uvedené organ rozhodujuci o rozklade v stlade s nazorom prvostupiiového organu konstatuje,
ze vo vztahu k ndrokovanym sluzbam v triede 36 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, ktoré mozno
suhrnne oznacit’ ako sluzby v oblasti finan¢nictva, bankovnictva, poistovnictva, investicii a nehnutelnosti,
prihlasené oznalenie poskytuje relevantnej spotrebitel'skej verejnosti, ktora pozostava tak zodbornej
verejnosti pdsobiacej v uvedenych oblastiach, ako aj SirSej verejnosti vyuZivajucej sluzby poradenstva
v danych oblastiach, iba jednozna¢nti a priamu informaciu o charaktere (povahe), zamerani, pripadne Gcele
sluzieb, konkrétne, Ze ide o sluzby odbornikov v kapitalovom a projektovom manaZzmente zameranych na
oblast’ poistovnictva a investovania. Berlic do Gvahy uvedené je podla organu rozhodujuceho o rozklade
zrejmé, ze na zaklade prihlaseného oznadenia, spotrebitel’ nebude schopny predmetné narokované sluzby
prihlasovatela odliSit” od rovnakych sluzieb poskytovanych inymi subjektmi na trhu.

Ako uZ bolo uvedené, kapitadlovy a projektovy manazment zahfhaju Siroka $kalu Cinnosti, ktoré su
vykonavané za ucelom riadenia kapitalového hospodarenia ¢i riadenia projektu. V procese kapitalového
a projektového manazmentu vSeobecne, ale aj pri kapitdlovom a projektovom manazmente zameranom na
oblast’ poistovnictva a investovania, ako je tomu v posudzovanom pripade, sa beZne uplatituju rdzne sluzby
ekonomickej povahy, ako sU napr. sluzby obchodného manazmentu aadministrativy, obchodného
poradenstva, uctovnictva, reklamnych a propagacnych sluzieb ¢i sluzby databaz, t. j. sluzby, ktoré
v posudzovanom pripade predstavuju narokované sluzby v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov
asluZieb. S ohladom na uvedené je zrejmé, Zze prihlasené oznacenie poskytuje informaciu o charaktere
(povahe), zamerani, pripadne ucele aj vo vzt'ahu k tymto sluzbam.

Co sa tyka narokovanych sluzieb v triede 41, ktoré sa tykaju vzdelavania v roznych formach (vyu¢ovanie,
organizovanie kurzov, kongresy, seminare, koucovanie), tiez zabavy, vydavania textov a knih, tieto podla
organu rozhodujlceho o rozklade je moZné povazovat' za stvisiace, resp. podporné alebo doplnkové ku
sluzbdm néarokovanym v triedach 35 a 36 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb. Sluzby vzdelavania,
organizovania konferencii, seminarov, praktického vycviku, vzdelavacich for ¢i kouc¢ovania moézu sluzit' na
zlepSenie vSeobecnych aodbornych sposobilosti, resp. zrucnosti ludskych zdrojov zapojenych do
kapitalového a projektového manaZzmentu a tym prispievaju k zefektivneniu celého procesu. Ako podporné
sluzby mozu byt poskytované aj sluzby zabavy a vydavania textov a knih. Organ rozhodujuci o rozklade
zastava nazor, ze prihlasené oznacenie vo vztahu k narokovanym sluzbdm v triede 41 medzinarodného
triedenia tovarov asluzieb bude spotrebitel vnimat’ len ako oznacenie sluzieb suvisiacich so zdruzenim
odbornikov v kapitdlovom a projektovom manaZmente zameranych na oblast’ poist'ovnictva a investovania
a nie ako oznacenie pdvodu tychto sluzieb.

Organ rozhodujuci o rozklade na zaklade uvedenych skutocnosti v zhode s prvostupiiovym organom
konstatuje, ze prihldsené oznacenie nema vo vztahu k narokovanym sluzbam rozliSovaciu sposobilost’
v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) zdkona o ochrannych zndmkach, ked’ze predstavuje oznacenie, na zaklade
ktorého spotrebitel nedokaze takto oznacené sluzby prihlasovatela odlisit od rovnakych sluzieb inych
subjektov a nebude preto spotrebitelom vnimané ako ozna¢enie obchodného p6vodu vyrobkov. Prihlasené
oznaCenie ako celok opisuje charakter (povahu), zameranie, pripadne el narokovanych sluZieb, a preto
zéroven napliia zapisna vyluku v zmysle § 5 ods. 1 pism. c) zakona o ochrannych znamkach.

V slvislosti s poukazom prihlasovatel’a na ochranné znamky, ktoré podl'a jeho nazoru rovnako ako v pripade
prihlaseného oznaCenia pozostavaju z opisnych slovnych prvkov vo vzt'ahu k tovarom a sluzbdm a napriek
tomu boli zapisané ako ochranné zndmky do registra, organ rozhodujuci o rozklade povaZzuje za potrebné
uviest, 7e ani existujuce zapisy ochrannych znamok nevedu sami osebe k naroku na zapis prihlaseného
oznaCenia do registra ochrannych znamok. Inymi slovami, ak aj v minulosti bola do registra zapisana
ochranna znamka, o ktorej sa prihlasovatel domnieva, ze ide o oznacenie obdobného charakteru ako je
prihlasené oznadenie, prvostupiiové rozhodnutie, ktorym je zamietnuta prihlaSka ochrannej zndmky, nemoze
byt’ nezakonné len ztohto dévodu, pokial’ zo skuto¢nosti uvedenych v odévodneni rozhodnutia vyplyva
naplnenie podmienok konstatovanych zapisnych vyluk. Rozhodujicou skutocnost'ou v preskimavanom
pripade je, ¢i prihlasené oznacenie ma alebo nema rozliSovaciu sposobilost’, a nie to, ¢i trad v minulosti
zapisal do registra ochrann zndmku, o ktorej sa prihlasovatel domnieva, Ze ide o ozna¢enie obdobného
charakteru ako je prihlasené oznacenie. Zaroven je potrebné poukazat’ aj na skuto¢nost, ze kazdé konanie vo
veciach ochrannych znamok je samostatnym spravnym konanim, v ktorom (rad rozhoduje na zaklade
spravnej Uvahy s ohl'adom na skutkovy stav, t. j. konkrétne skutkové okolnosti a $pecifika konkrétneho
pripadu, priCom tlohou uradu je dostato¢ne a nalezite oddvodnit’ to rozhodnutie, ktoré je vysledkom
konkrétneho konania, a to s poukazom na platni pravnu upravu, a nie vysvetlovat’ a odovodiovat zapisy



inych ochrannych zndmok. Na zéklade uvedeného organ rozhodujaci o rozklade zastdva nazor, Ze
odvolavanie sa prihlasovatel'a na iné ochranné znamky nemozno povazovat' za rozhodujuce pre posudenie
zapisnej sposobilosti prihlaseného oznaCenia. Za argument svedciaci v prospech rozliSovacej spdsobilosti
prihlaseného oznacenia podla organu rozhodujiiceho orozklade nemozno povazovat ani poukaz
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Zivnostensky ucet'™ “ na ktoré upozornil v podanom rozklade. Uvedené vyplyva z toho, Ze skutkové
okolnosti v pripade predmetnych ochrannych zndmok su iné ako v pripade prihlaseného oznacenia, nakol’ko
prvok ,, TB*“ oznacuje obchodny pbévod takto oznacenych tovarov a sluZieb, a preto tieto ochranné znamky
maju rozliSovaciu spdsobilost’.
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S prihliadnutim na vSetky uvedené skuto¢nosti organ rozhodujuci o rozklade konstatuje, Ze prvostupnovy
organ rozhodol spravne, ked’ prihlasku obrazovej ochrannej znamky, ¢. spisu POZ 2644-2019, zamietol,
pretoze prihlasené oznacenie vo vztahu k narokovanym sluzbam v triedach 35, 36 a 41 medzinarodného
triedenia tovarov asluzieb predstavuje oznadenie bez rozliSovacej spdsobilosti, ktoré opisuje charakter
(povahu), zameranie, pripadne ti¢el tychto sluZieb, ¢im napiiia zépisné vyluky podl'a § 5 ods. 1 pism. b) a c)
zakona o ochrannych znamkach.

Na zaklade vSetkych uvedenych skutocnosti organ rozhodujtci o rozklade po preskimani prvostupniového
rozhodnutia a postdeni argumentov uvedenych v podanom rozklade konstatuje, Ze v preskiimavanom
pripade neboli zistené také dovody, pre ktoré by bolo potrebné napadnuté rozhodnutie zrusit’ alebo zmenit'.
Na tomto zaklade bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravnom prostriedku:

Toto rozhodnutie je koneéné a podPa § 61 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni
neskorsich predpisov sa nemoZno proti nemu odvolat’. Rozhodnutie je mozné preskimat’ spravnym
sudom, ktorym je Krajsky sud v Banskej Bystrici, na zaklade spravnej Zaloby podanej podl’a § 177
a nasl. zakona ¢&. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok. Spravny sud uznesenim odmietne Zalobu, ak
Zalobca nebol pri jej podani zastiipeny advokatom podla § 49 ods. 1 zakona &. 162/2015 Z. z. Spravny
sudny poriadok.

Mgr. Mati$ Medvec, MBA
predseda
Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky

Rozhodnutie sa dorucuje:

Falcon Legal advokatska kancelaria, s. r. 0.
Dunajska 33
811 08 Bratislava — Staré Mesto



